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ABSTRACT

This study aims to describe the cohesion devices in German sentences and their equivalents in Indonesian sentences. Cohesive
devices are viewed from the aspect of grammatical, referential, and lexical forms.
This research method is descriptive qualitative. This study uses a document or text study approach. Document or text review is
an approach that focuses on the analysis or interpretation of written materials based on their context. The research data in the
form of text is found in German learning books. Data collection techniques in this study used observing and note-taking
techniques. This technique is carried out by reading all data sources carefully (Sudaryanto, 2015).
The results of the research produce findings that are different from the results of research that has been carried out by experts in
looking for types and types of cohesive devices in sentences. However, no research has ever been conducted to examine more
deeply the cohesive devices in German sentences and their equivalents in Indonesian sentences. This has never been done by
previous researchers, so it is a novelty aspect in this study. The research is expected to have a wider impact on cohesion
devices in terms of comparing two languages, namely German and Indonesian. In addition, the results of the research have an
impact on the ability of students studying German to be able to analyze a sentence in terms of the German language cohesion
tools and their Indonesian equivalents so that an understanding of the ins and outs of the German and Indonesian cohesion
devices can be more accurate.
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